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CHAPTER
ONE

INTRODUCTION

1.1 Objectif du document

Ce document est la documentation utilisateur du logiciel DATOMATIC développé par le LNE.

1.2 Obijectifs et fonctionnalités principales de DATOMATIC

DATOMATIC est un systeme de gestion de données multimédia. Il couvre les fonctionnalités suivantes :
* Importer et indexer des corpus, des fichiers
¢ Rechercher des fichiers et des corpus
* Visualiser des listes de corpus, fichiers sources, versions, annotations de référence et annotations hypotheses
* Visualiser des fichiers sources de type audio accompagnés de leur annotations
 Obtenir des statistiques sur les corpus, les fichiers
» Exporter des données

¢ Administrer 1’utilisation de DATOMATIC
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CHAPTER
TWO

INSTALLER DATOMATIC

2.1 Installation des packages

11 faut, sur toutes les machines, installer les packages suivants :
» xkb-data_2.12-1_all.deb (sur debian 7 uniquement)
* optgce_8.1.0-1_amd64.deb (gec 8.1.0 dans /opt/gcee)
* optffmpeg_4.0.2-1_amd64.deb (ffmpeg 4.0.2 dans /opt/ffmpeg)
e optqt_5.11.1-1_amd64.deb (qt 5.11.1 dans /opt/qt)
* optqtav_1.12.0-1_amd64.deb (qtav 1.12.0 dans /opt/qt)
e matics_2.0-1_amd64.deb (matics dans /opt/matics)
Sur la machine serveur, il faut en plus :
e optmongo_3.4.3-1_amd64.deb (mongodb dans /opt/mongo)
» optmongoc_1.13.0-1_amd64.deb (interfacage C pour mongodb dans /opt/mongo)
¢ optmongocxx_3.3.0-1_amd64.deb (interfacage C++ pour mongodb dans /opt/mongo)
Optionnellement, pour recompiler certains packages, il est possible d’ajouter :
* optcmake_3.8.0-1_amd64.deb (cmake dans /opt/cmake)

* optscons_2.5.1-1_amd64.deb (scons dans /opt/scons)

2.2 Configuration du serveur

La machine serveur doit avoir dans le home directory de I’utilisateur serveur un fichier de configuration
$HOME/.config/Ine.fr/Datomatic-serveur.conf. Il contient:

[General]
data-path=/data/datomatic
cache-path=/data/datomatic-cache

Ou /data/datomatic est le répertoire ou le serveur doit stocker les corpus, et /data/datomatic-cache est un répertoire sur
le mé&me filesystem ol datomatic stockera les fichiers temporaires (en cours de tranfert avant création d’un corpus). Il
est aussi possible de rajouter une ligne “port=nnn” pour choisir le port de connexion des clients.

Cette machine devra €étre configurée pour lancer /opt/mongo/bin/mongodb et /opt/matics/bin/Datomatic-serveur au
démarrage.
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2.3 Configuration du client

Au premier démarrage le client ne pourra probablement pas se connecter au serveur (la machine visée est localhost
par défaut). Les préférences apparaitront automatiquement pour indiquer le nom/IP et le port de la machine contenant
le serveur.

6 Chapter 2. Installer DATOMATIC



CHAPTER
THREE

LANCER DATOMATIC

Pour lancer DATOMATIC, saisissez /opt/matics/bin/Datomatic dans un terminal.
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CHAPTER
FOUR

TABLEAU DE BORD

Une fois DATOMATIC lancé, le tableau de bord apparait comme illustré par 7ableau de bord.

Al Datomatic | 4 IJ
Fenétres Edition Administration  Aide
Q 1 -
w LR
Tableau de bord | Recherche  Faveris = Historigque
Durée du signal Min 1
Durée exclue
, 28
Durée parole n Max 28
Nombre d'entités
®) Format e Moyenne |~
Langue I .
Nombre de locuteurs 0 _— _— — —_— _ _— Mediane
‘ (aucu... ace conll.. conll... ctm trs verif-..  werif-..  wverif-r., wav
Type d'annotation
Nombre de mots Total 82
Corpus
Nom Format Langue Type d'annotation Durée du signal Durée parole  Durée exclue Nombre de mots Nombre d'entités  Nombre de locuteurs
repere_source |wav - - 14:16:20.40 - - 1503 - -
repere_refs trs fre trad, trans - 2:42:41.40 11:19:35.09 36949 - 198
repere_hyp ctm fre trans - 61:04:19.81 - 989649 - -
Verif hyp 1 verif-hyp - - - - - - - -
Verif Ref verif-ref+lang  eng, fre, ger - - - - - - -
verif-hyp-
Verif Hyp 2 comment - - - - - - - -
ESNLL 2003 conll2003 eng ne, token - - - 301418 35089 -
BENLAL 2003 ace deu ne, token - - - 272947 17780 -
CONLL 2003 conll2003-
DE lemma deu lemma, ne, token - - - 310318 20357 -

Fig. 1: Tableau de bord

Ce tableau de bord contient 4 onglets :
» L’espace de travail
* La recherche
¢ Les favoris

* Les historiques
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4.1 Lespace de travail

L’espace de travail permet d’accéder a 1’ensemble des corpus indexés comme le montre Tableau de bord
Cet espace est divisé en deux parties.

La premicere partie présente, sous forme d’histogrammes et de tableau des informations synthétiques, ce qui est contenu
dans I’espace de stockage. Ainsi lorsque I’utilisateur choisit la visualisation des modalités, il obtient la répartition des
fichiers selon leur modalité (fichiers hypotheses, fichiers références, fichiers audio, fichiers vidéo, fichiers texte...).
En changeant le bouton radio, 1’utilisateur peut obtenir les répartitions des fichiers selon les informations suivantes,
dans la mesure ou elles sont pertinentes pour les corpus considérés :

* Nombre de mots

* Nombre d’entités

* Nombre de locuteurs
¢ Durée de signal

e Durée de parole

* Durée exclue

» Format de fichier

e Langue

* Type d’annotation

Les tableaux pour les informations catégorielles (Format, langue, type d’annotation) contiennent les informations
suivantes :

* Le nombre de fichiers pour la catégorie qui contient le moins de fichiers
* Le nombre de fichiers pour la catégorie qui contient le plus de fichiers
* Le nombre total de fichiers
Les tableaux pour les informations numériques (Nombres et durées) contiennent les informations suivantes :
 La plus petite valeur rencontrée pour un fichier
» La plus grande valeur rencontrée pour un fichier
 La valeur médiane de la distribution
* La valeur moyenne de la distribution
* Le total des valeurs.

La seconde partie liste I’ensemble des corpus présents dans la plateforme. Pour chaque corpus les informations des
histogrammes sont disponibles.

Un séparateur invisible placé au bas de I’histogramme peut étre déplacé avec la souris pour changer la réparti-
tion verticale de la fenétre, avec la possibilité de supprimer un des deux panneaux, cf :ref:tableau_de_bord_f: et
rref:tableau_de_bord_h:.

Cliquer sur un corpus I’ouvre en mode exploration, ot sont détaillés les fichiers qui le composent et les informations
associées comme illustré par Ouvrir un corpus en mode exploration fichiers. Cette vue contient aussi les histogrammes
réduits au corpus considéré.

10 Chapter 4. Tableau de bord
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al Nouveau corpus | 4 |J

@ # S AUDOR (7H

Durée exclue Min 1.30m
® Durée parole 12 Max 14.22m

Format 9

Langue 6 Moyenne  3-80m

Nombre de locuteurs : - - -

0 Mediane | 4-58m

Type d'annotation [1-2mL [2-5ml [5-10ml[ [10-30m[ [30m-1h[

Nombre de mots Total 2.71h
Corpus | Fichiers | Liens

Nom Format Langue ype d'annotatiol Durée du signal Durée parole  Durée exclue Nombre de mots mbre de locuter  Seg. SNR Global SNR Sources Références =

LCP_TopQues... transjtrs fre trad, trans 0:20:58.84 0:07:27.85 0:12:47.78 1291 6 19.2214 25.6614 1 1
LCP_TopQues... transftrs fre trad, trans 0:20:58.60 0:06:37.41 0:13:55.48 1084 5 17.5981 31.9981 1 1
LCP_TopQues... trans/trs fre trad, trans 0:20:58.24 0:10:28.25 0:09:11.23 1890 8 15.2592 24.1436 1 1
LCP_PileEtFa... transtrs fre trad, trans 0:35:59.66 0:02:46.21 0:32:59.22 568 3 19.0987 40.0685 1 1
LCP_PileEtFa... transjtrs fre trad, trans 0:35:56.95 0:02:48.08 0:32:58.42 561 3 13.9701 28.2504 1 1
LCP_PileEtFa... transjtrs fre trad, trans 0:35:58.87 0:02:29.50 0:32:58.04 594 3 14.5189 26.08 1 1
LCP_PileEtFa... transftrs fre trad, trans 0:35:58.87 0:02:41.41 0:32:58.96 721 3 15.0809 26.3015 1 1
LCP_PileEtFa... transitrs fre trad, trans 0:31:00.14 0:02:30.77 0:27:58.78 835 3 15.2479 27.5896 1 1
LCP_LCPInfol... transitrs fre trad, trans 0:25:57.86 0:09:37.77 0:15:58.65 1994 10 14.5701 25.9312 1 1

Fig. 2: Ouvrir un corpus en mode exploration fichiers

4.2 Larecherche

La recherche permet de rechercher des fichiers et des corpus qui sont déja indexés dans 1’espace de stockage. Le détail
de I'utilisation de cette fonctionnalité est accessible dans le Rechercher dans I’espace de stockage.

4.3 Les favoris

L’onglet favoris permet d’accéder aux favoris de I’utilisateur comme le montre la Figure Exploiter les favoris.

Elle permet donc d’accéder aux corpus que ’utilisateur a tagué comme étant ses favoris. Lorsque ’utilisateur clique
sur un corpus favori, une fenétre d’exploration de corpus s’ouvre et 1’utilisateur peut explorer le corpus.

L’ ajout aux favoris s’effectue selon la procédure suivante Ajouter un corpus aux favoris.

4.4 Les historiques

L’onglet historique permet d’accéder aux derniers corpus et dernieres requétes effectués par I’utilisateur. Cette page
est divisée en deux parties comme I’illustre Exploiter les historiques.

N

La premiere partie qui se situe a gauche de 1’écran permet d’accéder aux dernieres recherches effectuées par
I’utilisateur. Quand I’utilisateur clique sur une requéte, le tableau de recherche apparait configuré selon cette requéte.

La seconde partie qui se situe a droite de 1’écran permet d’accéder aux derniers corpus créés par I’ utilisateur. Lorsque
I’utilisateur clique sur un corpus, une fenétre d’exploration de corpus s’ouvre et I’utilisateur peut explorer le corpus.

4.2. Larecherche 11
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A| Datomatic | : I [
Fenétres Edition Administration Aide
© WO [ o
Lo ALK
Tableau de bord | Recherche = Favoris | Historique
Collections et Corpus
Nom Type Nombre de fichiers Langue
1|repere_refs trs 29 fre
Fig. 3: Exploiter les favoris
A| Datomatic I - |J
Fenétres Edition Administration Ajde
o T m—
*% 5 C&
Tableau de bord = Recherche | Favoris | Historique
Requétes Corpus
Nom Date Nom Type Nombre de fichiers Langue Date de demiére uti
1|Recheche corpus Repere 2019-01-09T13:48:09 1|Trad reference  mteval 4 2019-01-09T13:50:05
N verif-hyp- S
2| Verif Hyp 2 comment 1 2018-11-20T15:25:25
3| Verif hyp 1 verif-hyp 1 2018-11-20T15:22:27
4| Verif Ref verif-ref+lang |1 2018-11-20T15:21:56
5/ et 299 coniizoos 3 eng 2016-10-29T12:31:13
[C)ENIAL 2003 ace 3 deu 2018-10-29T12:30:37
CONLL 2003 conll2003-
7 pE lemma deu 2018-10-29T12:28:52

Fig. 4: Exploiter les historiques

12
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CHAPTER
FIVE

CREATION DE CORPUS

5.1 Importer de nouveaux fichiers

DATOMATIC permet d’importer des données de type textuel, audio, image et vidéo. Le détail des formats traités est
indiqué ci-apres.

Pour importer des données, il faut d’abord ouvrir une fenétre de création de nouveau corpus en cliquant sur ’icone
suivante :

La fenétre Interface de création d’un nouveau corpus apparait alors.

“l Houveau corpus | l |J

S OH AR (°H

Min b
Max

Moyenne |~
Mediane ~

Total

Corpus | Fichiers | Liens

Nom -

Fig. 1: Interface de création d’un nouveau corpus

13
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Cette interface se divise en 2 parties.

La partie haute de I’interface permet de visualiser, une fois des données importées, des distributions de données au
niveau du fichier selon les critéres suivants :

* Les types de fichiers
e Lalangue
* Le nombre de mots
* La durée de signal de parole
* La durée de signal exclue
* La durée de signal
L’information est sélectionnée a I’aide d’un bouton radio sur la gauche de I’interface.
La partie basse permet de visualiser le détail des données. Elle se compose de 3 onglets
* L’onglet corpus permet de visualiser les corpus présents dans les données explorées
* L’onget fichier permet de visualiser 1’ensemble de fichiers importés

¢ L’onglet lien permet de visualiser les liens entre fichiers (la manipulation de cet onglet est décrit en Nommer un
corpus)

Il est recommandé de se positionner dans 1’onglet fichiers lorsque I’on souhaite importer des nouvelles données.

L’importation des données s’effectue soit au niveau répertoire en cliquant sur I’icone suivante dans la barre de menus

soit au niveau fichier en cliquant sur I’icone suivante dans la barre de menu

~

Linterface d’exploration de fichier apparait alors. Si I'utilisateur est en importation fichier, il doit sélectionné les
fichiers correspondants, si il est en importation répertoire, il doit sélectionner le répertoire correspondant.

L’importation commence. La plateforme calcule alors selon les types de fichiers les caractéristiques décrites ci-apres.
Une fois I’ensemble des caractéristiques calculées, 1’utilisateur doit saisir certaines informations via I’interface de

14 Chapter 5. Création de corpus
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paramétrage illustrée par Paramétrage de 'importation. Ces informations dépendent de la nature des fichiers importés.
Le détail est donné ci-apres selon les types de fichiers. La structure arborescente est utilisée pour permettre de propager
une valeur a tout un ensemble de fichiers. Par exemple écrire “misc” comme nom de systeme sur la ligne “xml” et
presser enter permet de propager cette valeur a tous les fichiers de ce sous-répertoire.

= Paramétrisation du corpus
Fichiers systeme version language comments =
l
~ ctm Nom systéme Version systeme Langues : fre ~ | Commentaires :
ctm/TASR_PERCOL_Primary PEROK.ctm Nom systéme |percol Version systame |primary Langues : fre ~ | Commentaires :
ctm/TASR_SODA_Primary.ctm Nom systéme |soda Version systeme |primary Langues : fre + | Commentaires :
~ xml Nom systéme |misc Version systéme Commentaires :
xmI/LCP_LCPACtul4h_2013-01-08_135400.xml Nom systéme |misc Version systéme Commentaires :
xml/LCP_TopQuestions_2013-04-24_232600.xml Nom systéme |misc Version systeme Commentaires :
xml/LCP_PileEtFace_2012-12-08_012500.xml Nom systéme |misc Version systeme Commentaires :
xml/LCP_LCPInfo13h30_2012-04-19_1327001.xml Nom systéme |misc Version systéme Commentaires :
XmI/LCP_TopQuestions_2012-11-28_232500.xml Nom systéme |misc Version systeme Commentaires :
XmI/BEMTV_CultureEtVous_2012-10-23_064700.xm| Nom systéme |misc Version systeme Commentaires : =
Confirmer changements Annuler changements

Fig. 2: Paramétrage de 1’importation

Pour certains types de fichiers, en particulier les fichiers texte mais aussi certains formats entités nommées ou OCR,
il n’est pas possible de déterminer de par son contenu quel est le réle d’un annotation entre source, référence ou
hypothese. 1l faut donc le choisir comme sur le screenshot Paramétrage de I’importation, choix de role et les champs
nom de systéme, version et nom de référence s’activent ou se désactivent en fonction.

du corpus

Fichiers file type_all systeme version reference language comments

- Nom Fichier Type hypothese = | Nom systeme Version systéme Langues fre  ~| Commentaires
articlea217 html txt Nom Fichier articled217.html.txt|  Type source Langues fre  ~| Commentaires
articlea255. html txt Nom Fichier article4255.html.txt|  Type reference - Nom Référence [ref1 Langues fre Commentaires

article4338.html.txt Nom Fichier article4338.html.txt|  Type hypothese | Nom systeme [misc Version systeme | Langues fre  ~| Ccommentaires

Confirmer changements Annuler changements

Fig. 3: Paramétrage de I’importation, choix de role

Le champ “Nom Fichier” sert a faire le lien entre référence et hypothese. Le champ “Nom référence” sert a reconnaitre
les différentes références sur un méme fichier dans le cadre de la traduction.

Annuler les changements annuler I’import du ou des fichiers.

Une fois les données importées, les données sont accessibles comme le montre la Figure Importation des données. Les
histogrammes de la partie haute de I’interface se mettent automatiquement a jour.

Il est alors possible de trier les données importées a 1’aide des entétes des caratéristiques des fichiers. Il est également
possible de filtrer des colonnes a 1’aide du menu contextuel accessible par un clic-droit en sélectionnant la fonction
Filtrer (cf. Interface Filtrer les colonnes : Etape 1 et Filtrer les colonnes : Etape 2). 1l est possible pour chaque
colonne de sélectionner si elle doit apparaitre toujours (coché), jamais (décoché), ou, le choix par défaut, si au moins
un fichier a une information pour la colonne (grisé).

5.1. Importer de nouveaux fichiers 15
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Al Houveau corpus | ) |J
O OH ALK =
) Nombre de caractéres 15 Min 2464
y - Max 418258
! Durée parole
§ Moyenne 24558
) IR 10 Médiane 4955
) Langue Total 663060
! Nombre de locuteurs 5
") Type d'annotation
() Nombre de mots I I
0
[2k-5kI [5k-10kI [10k-200k[ [200k-500k[
Corpus | Fichiers | Liens
Nom - Format Langue  Type d'annotation Durée parole Nombre de mots Nombre de caractére: mbre de locuter  Hypothéses =
ctm/TASR_PERCOL_Primary_PEROK.ctm trans/ctm fre trans 30:21:41.60 418258 2355692 511 25
ctm/TASR_SODA_Primary.ctm trans/ctm fre trans 0:40:14.25 121431 656896 511 25
xml/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-16_064700.xml  trans/xml fre trans 0:31:55.65 7186 37692 33 3
xml/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-22_064700.xml  trans/xml fre trans 0:21:30.12 4508 23679 29 3
xml/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-23_064700.xml  trans/xml fre trans 0:22:32.78 5152 26759 22 3 =
. . P
Fig. 4: Importation des données
Al Nouveau corpus | r |JJJ
e — A\ T a G
% SJHEHAUDR 96
_ Nombre de caractéres 15 Min 2464
- a Max 418258
(! Durée parole
B Moyenne 24558
V) (At 10 Médiane 4955
() Langue Total 663060
Nombre de locuteurs 5
() Type d'annotation
(@) Nombre de mots
0
[2k-5k[ [5k-10k[ [10k-200k[ [200k-500k[
Corpus | Fichiers | Liens
Nom Format Langue Iype d'annotation Dur¢ Changer les paramatres... e caractére nbre de locute Hypothéses =
3_PERCOL Primary PEROK.ctm transfctm Recharger en tant que...
ctmy/TASR_SODA_Primary.ctm trans/ctm Supprimer
xmI/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-16_064700.xml  trans/xml fre trans p:31:|_Filtrer les colonnes... 33 3
xml/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-22_064700.xml  trans/xml fre trans 0:21:30.12 4508 23679 29 3
xml/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-23_064700.xml  trans/xml fre trans 0:22:32.78 5152 26759 22 3 =

Fig. 5: Filtrer les colonnes : Etape 1

16
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<. B

Format

Langue

Type d'annotation
Durée du signal
Duree parole

Durée exclue
Nombre de mots
Mombre de caractéres
Nombre d'entites
Nombre de locuteurs
Seg. SNR

Global SNR

Sources

Reféerences
Hypotheses

| $POK | X Cancel

Fig. 6: Filtrer les colonnes : Etape 2

5.1. Importer de nouveaux fichiers
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5.2 Fichiers média

5.2.1 Formats sources traités

Les formats acceptés sont tous ceux supportés par ffmpeg, qui sont juste trop nombreux pour étre listés.

5.2.2 Caractéristiques calculées sur les fichiers sources

DATOMATIC transmet les informations fournies par ffmpeg et, de plus, calcule le rapport signal/bruit segmental et
global pour les fichiers contenant de 1’audio.

5.2.3 Formats annotations de références traités

DATOMATIC gére tous les formats d’annotation de la suite matics. A 1’heure actuelle cela inclus: * Transcription: trs,
stm, tdf, ctm, xml pour asr * Entités nommées, lemmes et tokénisation: CoNLL, Quaero, ACE, GermEval, ApacheNE,
StanfordNER, MUC, format custom * Vérification du locuteur: formats référence et hypotheése custom * Traduction:
MTEval

Du plus le format texte est en grande partie considéré comme un format de traduction.

5.2.4 Caractéristiques calculées sur les annotations
DATOMATIC détermine les informations suivantes a partir des fichiers annotation ou des parametres quand elles sont
pertinentes :

* types de tache possibles

* langue

 durée de signal de parole et exclue

* nombre de locuteurs

* nombres de mots (tokens séparés par des espaces) et de caracteres (codepoint unicode)

e nombre d’entités nommeées

5.3 Changer le format d’annotation

Pour changer le format d’annotation, il faut effectuer un clic droit sur le fichier & modifier et dans le menu contextuel
sélectionner la ligne “recharger en tant que” comme illustré par Changer le format d’un fichier-étape 1.

La fenétre Changer le format d’un fichier-étape 2 apparait alors et il est possible de modifier le format de fichier.

Si le format proposé n’est pas compatible selon DATOMATIC, un message apparait pour expliquer pourquoi (Figure
Changer le format d’un fichier-étape 3).

Il est a noter que le fichier est rechargé du disque pour chaque essai, permettant de le corriger en live si besoin est. Si
le nouveau format est compabible la fenétre de paramétrisation apparaitra.
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Al Nouveau corpus | r |JJJ

S oH ALK 9=

Min 2464
Max 418258
Moyenne 24558
Médiane 4955
Total 663060

") Nombre de caractéres 15
_) Durée parole

() Format 10
I Langue

() Nombre de locuteurs

_ Type d'annotation

(@) Nombre de mots.

I I
0
[2k-5k[ [5k-10k[ [10k-200k[ [200k-500k[

Corpus | Fichiers | Liens

Nom = Format Langue Durée parole lombre de motbre de caractilombre de locuteur Hypothéses =
ctm/TASR_PERCOL_Primary PEROK.ctm transfctm Changer les paramétres...

Recharger en tant que...
ctmy/TASR_SODA_Primary.ctm trans/ctm N 656896 511 25
hd - Supprimer

xml|/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-16_064700.xml  trans/xml Filtrer les colonnes... 37692 33 3
xml/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-22_064700.xml  trans/xml fre 0:21:30.12 4508 23679 29 3
xml/BFMTV_CultureEtVous_2012-10-23_064700.xml  trans/xml fre 0:22:32.78 5152 26759 22 3 =

Fig. 7: Changer le format d’un fichier-étape 1

ctm/TASR_PERCOL Primary PEROK.ctm

Charger au format | transfctm = || Charger |

& . X cancel |

Fig. 8: Changer le format d’un fichier-étape 2

5.3. Changer le format d’annotation 19



Documentation utilisateur DATOMATIC, Release 2.0

ctm/TASR_PERCOL Primary PEROK.ctm

Charger au format | trans/trs - Charger

Erreur au chargement en tant que xml:
1:1: error occurred while parsing element

& X Cancel

Fig. 9: Changer le format d’un fichier-étape 3
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5.4 Changer les paramétres

Il est possible de changer les parametres dans le méme menu contextuel. Le fichier n’est pas rechargé du disque en ce
cas.

5.5 Nommer un corpus

Le nommage d’un corpus se fait par I’icOne suivante:

La fenétre Fenétre de choix de nom du corpus permet alors de le nommer et de choisir sa collection.

Nom de corpus |

Collection Nouveau nom.. -

| & 0K | X Cancel

Fig. 10: Fenétre de choix de nom du corpus

Les collections existantes sont disponibles dans le drop-down ou en complétion avec tab. Le nom de corpus doit étre
unique dans la base.

5.6 Changer les liens entre fichiers

Les liens entre fichiers s’établissent aprés nommage du corpus et en particulier du choix de la collection, et peuvent
étre modifiés a I’aide de I'interface Modifier les liens grdce au prendre-déplacer accessible via 1’onglet lien.

La modification de lien consiste a 1’aide d’un prendre-déplacer d’associer au bon groupe, les données sources, hy-
potheses et/ou références chargées.

En pratique les liens ne sont pour I’instant pas pris en compte par Evalomatic, faisant perdre 1’essentiel de I’interét de
cette interface. Une réflexion est en cours sur I’évolution du concept.
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‘l Création corpus Test | 4 |JJJ
Q v - 4 Q
% dH N IR [
Nombre de caractéres 15 Min 2464
. Max 418258
Durée parole M 24558
oyenne
Format 10 Médiane 4955
Langue Total 663060

Nombre de locuteurs
Type d'annotation

®) Nombre de mots

I I
0
[2k-5k[ [5k-10k[ [10k-200k[ [200k-500k[
Corpus  Fichiers | Liens
Groupe Sources Références Hypothéses #5rC #ref #hyp =

BFMTV BFMStory 2012 07 24 175800 ctm/TASR_PERCOL _Primary PEROK.ctm 0 o] 2

ctm/TASR_SODA_Primary.ctm
BFMTV BFMStory 2012 07 26 175800 ctm/TASR_PERCOL _Primary PEROK.ctm 0 o] 2

ctm/TASR_SODA_Primary.ctm
BFMTV BFMStory 2012 07 27 175800 ctm/TASR_PERCOL _Primary PEROK.ctm 0 ] 2

Fig. 11: Modifier les liens grace au prendre-déplacer

5.7 Enregistrer un corpus

Une fois le corpus constitué, I'utilisateur I’enregistre dans DATOMATIC via I’icone suivante :

Linterface Sauvegarde de corpus permet alors de choisir le type de corpus et de remplir les champs associés tels que
choisis par I’administrateur. Les différents types de corpus possibles sont:

 Corpus source, ne contenant que des données source

 Corpus hypothese, ne contenant que des hypotheses de systeme

» Corpus référemce, ne contenant que des références

 Corpus transformé, contenant des données source changées d’une maniére ou d’une autre
 Corpus updaté, contenant des références changées d’une maniere ou d’une autre

» Corpus mixte, pouvant contenir n’importe quoi

Les données sont alors stockées dans la base de données et dans I’espace de stockage. Le corpus créé apparait dans le
tableau de bord et peut étre accessible par une recherche.
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Sauverqarde d'un corpus

Nom du corpus :
Collection

Type de corpus

Rerepe sources
Repere

Corpus source v

Auteur

Source

Classification

Date de création Thu Feb 14 2019

Evaluation repere

Enregistrer Corpus Annuler [

Fig. 12: Sauvegarde de corpus

5.7. Enregistrer un corpus
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CHAPTER
SIX

RECHERCHER DANS LESPACE DE STOCKAGE

La recherche s’effectue en sélectionnant 1’onglet rechercher dans 1’espace de travail ou bien en sélectionnant 1’icOne
suivante :

La fenétre illustrée par Interface de recherche initiale apparait alors.

Une recherche peut étre effectuée sur I’ensemble des criteres saisis ou calculés a I’aide de DATOMATIC. L’ utilisateur
doit d’abord choisir si il veut rechercher des corpus ou des fichiers, puis peut accéder aux critéres de recherche est
accessible en cliquant sur I’icone suivante a coté des termes ajouter un critére:

L’utilisateur saisit alors son critere de recherche et le remplit via ’interface Sélection du critere de recherche.
Il existe 5 grandes familles de criteres de recherche qui peuvent se résumer de la maniere suivante :

e critere fondé€ sur une variable numérique

e critere fondé sur une date

e critere fondé sur une variable de type texte

e critere fondé sur une liste de choix

e critere fondé sur une valeur booléenne
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j Datomatic | j []
Fenétres Edition Administration Aide
*» 0K
Tableau de bord | Recherche Favaoris Historigue
8 Corpus Fichiers
Nom recherche : Ajouter critéres : | Inclure corpus masques Lancer la recherche

Fig. 1: Interface de recherche initiale
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Informations critéres
Type Corpus
Auteur Type critére : Textuel
Classification
Date de création
Source

1 b

Ajouter critére l | Annuler

Fig. 2: Sélection du critere de recherche
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L utilisateur peut formuler sa recherche avec autant de criteres qu’il le souhaite. Les criteres sont li€s par un opérateur
logique ET. Les champs entrés a la sauvegarde des corpus sont disponibles dans les criteres de recherche.

Pour chaque famille de criteres, une interface spécifique est proposée.

ﬂ‘ Datomatic | j []

Fenétres Edition Administration Aide
) — -
Do [T &

Tableau de bord | Recherche Favaoris Historigue

8 Corpus Fichiers

Nom recherche : |test Ajouter critéres : | Inclure corpus masqués Lancer la recherche

Nom Corpus

& | [ *hypot.*

Fig. 3: Critere sur une variable textuelle

En cochant la case Inclure les corpus masqués il est possible d’effectuer des recherches sur les corpus qui sont en
cours de suppression en plus des corpus normaux.

Pour lancer la recherche, il suffit la nommer puis de cliquer sur lancer la recherche. La fenétre obtenue Fenétre de
résultat de recherche permet immédiatement de créer un nouveau corpus a partir du résultat.
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“l Houveau corpus | d |J

S OH AR (°H

") Durée parole 4 Min 35883
) Format 3 Max 170699
Moyenne 63207
I Langue 2 adi
- Lang Médiane 36675
. 1
(_I Type d'annotation _ Total 316034
0
(®) Nombre de mots [20k-50k[ [50k-200k[
Corpus Fichiers | Liens
Nom Format Langue ype d'annotatiol Durée parole Nombre de mots
Repere hypotheses SODA ctm fre trans 3:05:49.02 145335
Repere hypotheses QCOMPERE  ctm fre trans 10:05:57.39 170699

Fig. 4: Fenétre de résultat de recherche
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CHAPTER
SEVEN

AJOUTER UN CORPUS AUX FAVORIS

Ajouter un corpus aux favoris peut se faire soit depuis le tableau de bord soit depuis une fenétre d’exploration de
corpus.

7.1 Depuis le tableau de bord

Depuis le tableau de bord, il suffit a I’aide d’un clic droit de sélectionner ajouter aux favoris comme I’illustre
I'interface Créer un favori a partir du tableau de bord

7.2 Depuis la fenétre d’exploration de corpus

Depuis la fenétre d’exploration de corpus, dans 1’onglet corpus, il suffit a I’aide d’un clic droit de sélectionner ajouter
aux favoris comme l’illustre ’interface Créer un favori a partir de la fenétre d’exploration de corpus
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E

Datoimatic

o LR

Fenétres Edition Administration Aide

Tableau de bord | Recherche

Favaoris Historigue

() Noembre de caractéres
(' Durée du signal

() Durée exclue

() Durée parole

(® Format

() Langue

() Nombre de locuteurs
(! Type d'annotation

) Mombre de mots

Corpus

Min 8
33
Moyenne -

40

Max
30
Médiane -

Total 123
20

10

Q .

ctm

png_... text trs wav

Nom Format

Langue 'pe d'annotatic)urée du signa Durée parole Durée exclue l0*

REPETE SuUuTLe wWdv

Repere trs

/g

I14.10.0U0.90

2:42:41.40

trad, trans - 11:19:35.09 3

Voir

Ajouter aux favoris

Récupérer

Exporter
Supprimer

Filtrer les colonnes...

trans

Fig. 1: Créer un favori a partir du tableau de bord
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“l Houveau corpus | l |J

= JH ADDK O

() Durée parole 4 Min 35883

O) Format 3 Max 170699
Moyenne 63207

() Langue 2 sdi

- ang Médiane 36675

) 1

(_I Type d'annotation _ Total 316034

= 0

(®) Nombre de mots [20k-50k[ [50k-200k[

Corpus | Fichiers Liens

-
— vor

Ajouter aux favoris

Langue 'pe d'annotatic Durée parole lombre de mot

3:05:49.02

fre trans 10:05:57.39 170699

Récupérer
Exporter
Supprimer

Filtrer les colonnes...

Fig. 2: Créer un favori a partir de la fenétre d’exploration de corpus

7.2. Depuis la fenétre d’exploration de corpus 33



Documentation utilisateur DATOMATIC, Release 2.0

34

Chapter 7. Ajouter un corpus aux favoris



CHAPTER
EIGHT

VISUALISER LES FICHIERS AUDIO

Pour visualiser un fichier audio, faire un clic droit sur le fichier et dans le menu contextuel choisir visualiser (cf.
Visualiser un fichier audio).

1L.rP BilaFtEa
4

Al Repere:Repere references | 4 |J
s OH AN R “H=
) Durée exclue 30 Min 28
2 Max 28
(! Durée parole
20 Moyenne -
e Format Médiane -
(I Langue 10 Total 28
() Nombre de locuteurs
() Type d'annotation 0
") Nombre de mots
Corpus | Fichiers | Liens
Nom Format Langue 'pe d'annotatic)urée du signa Durée parole Durée exclue lombre de mot nbre de locute =
LCP_TopQues... |transjtrs Visualiser 0:07:27.85
LCP_TopQues... trans/trs Changer les paramatres... 0:58.60  0:06:37.41 0:13:55.48 1084 1
Recharger en tant que...
LCP_TopQues... transftrs . 0:58.24 0:10:28.25 0:09:11.23 1890 1
- Supprimer
LCP_PileEtFa... transftrs Filtrer les colonnes... 5:59.66 0:02:46.21 0:32:59.22 568 1
trancitre fra trad tranc NS5/ Q8 nN2-A0 N2 M350 A2 ER1 1™

Fig. 1: Visualiser un fichier audio

Linterface illustrée par la figure Interface de visulaisation d’un fichier audio apparait alors.

Cette interface de visualisation propose les 2 modes suivants :

* Mode tour de parole qui permet d’écouter et de visualiser les tours de parole un a un.

* Mode temps qui permet d’écouter et de visualiser un échantillon temporel du signal.
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4i LCP TopQuestions_2012-02-22_232700.rs =
P
(OX¢

Src - LCP_TopQuestions_2012-02-22 232700.wav

& T T
0 l:‘ T

Ref - LCP_TopQuestions_2012-02-22_232700.trs

v Alain_JUPPE

v Bernard_ACCOYER

Francois_FILLON | Francois_FILLON : Francois_FILLON :
v Francois_FILLON : je veux rappeler aussi celui du traité de Nice dont qu'il était indispensable a la poursuite de la
- je veux rappeler | nous étions nombreux a penser qu'il avait construction européenne. et dois-je enfin rappeler
V| Jean-Baptiste PREDALI le vote de l'acte | beaucoup de défauts, mais que nous avons voté que le général <pers=Charles_DE_GAULLE>De

unique. parce que nous avons estimeé |598.389 -= 609.503| Gaulle</pers=> lui-méme
v | Jean-Marc_AYRAULT

V| Lionnel_LUCA

Fig. 2: Interface de visulaisation d’un fichier audio
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CHAPTER
NINE

DOWNLOAD DE CORPUS

Les deux modes de download de corpus s’effectue en faisant un clic-droit sur ce corpus en mode exploration corpus.

9.1 Récupération de corpus

La récupération consiste a reconstituer localement I’arborescence du corpus pour I’utiliser ensuite. En particulier
Evalomatic voit les corpus qui ont été exportés. L'utilisateur doit choisir le répertoire dans lequel le corpus sera écrit
et remplir les champs choisis par I’administrateur.

9.2 Exportation de corpus

L’exportation de corpus crée une archive zip avec le contenu du corpus dans un objectif de diffusion. L’utilisateur
remplit les champs et choisit le nom du fichier archive. Exporter un corpus interdit sa suppression.
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CHAPTER
TEN

SUPPRIMER UN CORPUS

La suppression d’un corpus se fait en 3 étapes.
1. T’utilisateur masque un corpus pour en demander la suppression.
2. L’administrateur autorise la suppression de la base de données.

3. L’adminisateur supprime les données dans I’espace de stockage.

10.1 Lutilisateur masque un corpus

Pour masquer un corpus, 1'utilisateur se met en mode corpus dans ’interface de visualisation d’un corpus puis il
effectue un clique droit sur le corpus considéré et sélectionne supprimer comme le montre 1’interface Masquer un
corpus par menu contextuel

Le corpus est a présent masqué (couleur bleue pour I’'utilisateur) comme le montre I'interface Un corpus masqué
apparait en bleu pour ['utilisateur. 11 n’est plus visible des autres utilisateurs de DATOMATIC. Il n’est toutefois pas
supprimé de la base de données tant qu’un administateur n’a pas supprimé définitivement le corpus.

10.2 Ladministateur supprime le corpus de la base de données

Pour supprimer le corpus de la base de données, 1’administrateur se rend dans le menu Administration/supprimer
corpus comme le montre I’interface La suppression des corpus se fait en mode administrateur.

Linterface Interface administrateur de suppression de corpus apparait alors.
Les corpus a supprimer peuvent alors étre sélectionnés.

Une fois supprimé le corpus n’est alors plus visble pour I’utilisateur comme 1’illustre I’Interface Le corpus n’est plus
visible dans la base de données.

10.3 Ladministateur supprime le corpus dans I’espace de stockage

La suppression de données dans l’espace de stoackage n’est pas géré en tant que tel par DATOMATIC.
L’administrateur doit supprimer le répertoire contenant le corpus selon sa resposnsabilité.
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E

Datomatic | j []

Fenétres Edition Administration Aide
o VAT
» U0 R

Tableau de bord | Recherche

Favaoris Historigue

() Nembre de caractéres 40 Min 8
. . Max 33
) Durée du signal
30 Moyenne -
| Durée exclue Médiane -
! Durée parole Total 123
20
'®) Format
! Langue 10
) Nombre de locuteurs .
() Type d'annotation 0
ctm png_... text trs wav
! Nombre de mots
Corpus
Nom = Format Langue 'pe d'annotati¢)urée du signa Durée parol*
r\epw = II_',"PULI E52S IULIA oo e udris = S U GT UL
Repere references trs fre trad, trans - 2:42:41.40
Repere source wav - - 14:16:30.40 -
Ajouter aux favoris
soda alt i A trans - 2:53:51.36 |
] Recuperer )
4 4
Exporter

| Filtrer les colonnes... | I

Fig. 1: Masquer un corpus par menu contextuel
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j Datomatic | j L]

Fenétres Edition Administration Aide
» R

Tableau de bord | Recherche | Favoris | Historique

() Durée du signal 30 Min 8
— a Max 28
() Durée exclue
- Moyenne -
! Duree parole 20 Médiane -
(®) Format Total 64
) Langue
— 10
! Nombre de locuteurs
() Type d'annotation
) Nombre de mots 0
ctm trs wav
| Corpus |

'pe d'annotati¢)urée du signa Durée paro

SODA 3:05:49.02

trad, trans - 2:42:41.40

14:16:30.40 -

wawv - -
e fra 26281 36 |7
4

Fig. 2: Un corpus masqué apparait en bleu pour 1’utilisateur
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E

Fenétres Edition

See X

Utilisateurs

Configuration des champs

Tableau de bord e |

Datoimatic

Aide

() Durée du signal
) Durée exclue
() Durée parole
(8 Format

) Langue

) Nombre de locuteurs

() Type d'annotation

) Nombre de mots

| Corpus |

30

ctm

Moyenne -
20 Médiane -
Total 64
10
0
trs wav

in 8

M
Max 28

'pe d'annotati¢)urée du signa Durée paro

trad, trans - 2:42:41.40

26281 36 |7
4

3:05:49.02

14:16:30.40 -

Fig. 3: La suppression des corpus se fait en mode administrateur
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Nom

nepEre
1 |hypotheses

nrEneaL

2 [ hello

Type
ctm

Multimodal

Langue Annotation Utilisateur Créateur Exporté
fre trans galibert oul
fra trad galibert NON v

Valider suppressions ] Annuler suppressions

Fig. 4: Interface administrateur de suppression de corpus
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j Datomatic | j L]

Fenétres Edition Administration Aide

O LR

Tableau de bord | Recherche = Favoris | Historigue
() Durée du signal 30 Min 8
a Max 28
) Durée exclue
Moyenne -
' Durée parole 20 Médiane -

'®) Format Total 64

) Langue

10

) Nombre de locuteurs

() Type d'annotation

() Nombre de mots 0

ctm trs wav
Corpus
Nom Format Langue ype d'annotatiol Durée du signal Durée parole = Durée exclue WMi*

II_',"PULIIE:“:.‘:' oo e udris = AU U a8 .53 - I
hypotheses ctm fre trans - 3:05:49.02 - 1
Repere . 10
references trs fre trad, trans - 2:42:41.40 11:19:35.09 3
Repere source | wav - - 14:16:30.40 - - -
soda alt ctm fre trans - 2:53:51.36 - 1—
7 ! n

Fig. 5: Le corpus n’est plus visible dans la base de données
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CHAPTER
ELEVEN

ADMINISTRATION DE DATOMATIC

11.1 Mettre a jour les champs des formulaires

Les formulaires de saisie des corpus peuvent étre mis a jour a I’aide d’une interface dédiée. Cette interface est
accessible en cliquant sur Administration/gérer les formulaires comme illustré par la figure Accéder a la définition des
formulaires.

Le formulaire illustré par I’Interface Formulaire de définition des champs apparait alors.
Il existe 4 types de champs de formulaire qui peuvent étre inclus :

* Un champ texte libre qui permet principalement d’indiquer un nom, un commentaire, un identifiant. Ce champ
texte est libre pour I’utilisateur. La colonne Validateur/Options permet de mettre une expression réguliere de
validation de I’entrée.

¢ Un champ de liste de choix permet de choisir une option parmis une liste fermée. La colonne Validateur/Options
contient I’ensemble des options possibles séparées par ldes points-virgules.

e Un champ date permet d’ajouter automatiquement la date du jour.
e Un champ utilisateur permet d’ajouter automatiquement le nom de I’utilisateur courant.

Ajout et suppression de champ se fait par le menu contextuel sur le bouton de droite, cf. Formulaire de définition des
champs : ajout d’un champ ou suppression d’un existant.

L’administrateur peut ainsi choisir les champs a remplir a la sauvegarde de chaque type de corpus, a I’exportation, a
la récupération et quand on crée un utilisateur.

L’import/export permet de sauvegarder la définition des champs dans un fichier json ré-importable ultérieurement.

11.2 Supprimer des Corpus et des fichiers de I’espace de stockage

La suppression des corpus est décrite dans la partie Supprimer un corpus

11.3 Gérer les utilisateurs de DATOMATIC

Il est possible d’ajouter et de supprimer des utilisateurs via I’interface administrateur de DATOMATIC. Pour cela, saisir
dans le menu Administration/utilisateurs comme illustré par la Figure Acces au formulaire de gestion des utilisateurs

Linterface illustrée par la Figure Ajouter et supprimer des utilisateurs apparait alors.

L’administrateur peut ajouter un utilisateur en cliquant sur ajouter. Il saisit alors les information a renseigner et clique
sur valider.
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j Datomatic | j L]

Fenétres Edition PGLINEEElL) Aide

O gy . | Uiswms

Configuration des champs

Tableau de bord | Suppressions e
() Durée du signal 30 Min 8
a Max 28
) Durée exclue
Moyenne -
' Durée parole 20 Médiane -

'®) Format Total 64

) Langue

10

) Nombre de locuteurs

() Type d'annotation

() Nombre de mots 0

ctm trs wav
Corpus
Nom Format Langue ype d'annotatiol Durée du signal Durée parole = Durée exclue WMi*

II_',"PULIIE.‘.“:.‘:D oo e udris = AU U a8 .53 - I
hypotheses ctm fre trans - 3:05:49.02 - 1
Repere . 10
references trs fre trad, trans - 2:42:41.40 11:19:35.09 3
Repere source | wav - - 14:16:30.40 - - -
soda alt ctm fre trans - 2:53:51.36 - 1—
7 ! n

Fig. 1: Accéder a la définition des formulaires
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MNom Type Validateur/Options

Corpus référence Date de )
Corpus hypothése création Date du jour "
Corpus transforme
Corpus updaté 2 Auteur Auteur -
Corpus mixte
3|Source Texte v
Récupération e ; .
Exportation 4| Classification Liste de choix = | Bleu;Vert;Rouge
Utilisateurs
Importfexport

Xcance

Fig. 2: Formulaire de définition des champs
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Nom Type Validateur/Options
Corpus référence Date de -
Corpus hypothése création Date du jour -
Corpus transforme
Corpus updaté 2 Auteur Auteur -
Corpus mixte
3| Source Texte -
Recuperation ; :
Exportation a Ajnutetr une ligne ~ | Bleu;Vert;Rouge
Utilisateurs Supprimer

Importfexport

Xcance

Fig. 3: Formulaire de définition des champs : ajout d’un champ ou suppression d’un existant
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j Datomatic | j []
Fenétres Edition PGLINEEElL) Aide
Q LY Utilisateurs
N, | .
Configuration des champs
Tableau de bord | Suppressions e
() Durée du signal 30 Min 8
a Max 28
) Durée exclue
Moyenne -
' Durée parole 20 Médiane -

'®) Format Total 64

) Langue

10

) Nombre de locuteurs

() Type d'annotation

) Nombre de mots 0

ctm trs wav
Corpus
Nom Format Langue ype d'annotatiol Durée du signal Durée parole = Durée exclue WMi*

II_',"PULIIE:“:.‘:D oo e udris = AU U a8 .53 - I
hypotheses ctm fre trans - 3:05:49.02 - 1
Repere . 10
references trs fre trad, trans - 2:42:41.40 11:19:35.09 3
Repere source | wav - - 14:16:30.40 - - -
soda alt ctm fre trans - 2:53:51.36 - 1—
7 ! n

Fig. 4: Acces au formulaire de gestion des utilisateurs
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Login

1|galibert-admin  oui

2 galibert

3| lecadre

non

non

Admin Nom Prénom
Galibert Olivier
Galibert Olivier
Lecadre Sabrina

Yok

Fig. 5: Ajouter et supprimer des utilisateurs
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Il peut supprimer un utilisateur.

Il ne s’agit pas d’une authentification réelle, le nom d’utilisateur pour la session est choisi dans la fenétre de
préférences. Cela permet cependant de ne pas étre en mode administrateur sans le vouloir.
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CHAPTER
TWELVE

CREATION DE CORPUS EN LIGNE DE COMMANDE

Datomatic permet la création de corpus en ligne de commande sans interface graphique active. Pour cela deux com-
mandes sont utilisées, scan et import.

12.1 Commande scan

/opt/matics/bin/Datomatic scan corpus.json [fichierlrépertoire] . ..

La commande scan permet de construire un fichier json a partir d’un ou plusieurs répertoires et fichiers qui contient
toutes les informations utiles pour la construction du corpus. La commande va inventorier les fichiers et va ensuite
demander le nom et la collection du futur corpus avant de générer le fichier json.

L’utilisateur doit ensuite éditer le fichier json avec un éditeur de texte pour y ajouter le paramétrage des fichiers
annotation. II suffit de remplir les champs correspondants.

CEINT

Pour les fichiers au type ambigu, il faut aussi choisir entre “hypothese”, “reference” ou “source” sur chaque fichier.

12.2 Commande import

/opt/matics/bin/Datomatic import corpus.json

La commande import permet de faire I’importation finale du corpus dans la base de données. Elle verifie les parametres
mis dans le fichier json, demande a I’utilisateur de choisir le type de corpus et de remplir les champs associés, puis fait
I’upload. Le serveur détecte si il a un acces direct aux fichiers et si oui évite le transfert.
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